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Marques de commerce

Microsoft, Windows, le logo de Windows, Windows Media, Outlook et

ActiveSync sont des marques de commerce ou des marques déposées de

Microsoft Corporation aux Etats-S| gg c¢cr-ms b _| g b?® srpcgq
de Microsoft sont sous licence a OEMs par Microsoft Licensing, Inc., une

filiale appartenant entierement a Microsoft Corporation.

Le mot et le logo Bluetooth appartiennent a Bluetooth SIG, Inc.

Les autres noms de produit et de marque sont des marques de commerce ou

des marques déposées de leurs détenteurs respectifs.

Avis de non responsabilité

Les spécifications et les manuels sont sujets a modifications sans préavis.
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ENERGY STAR

ENERGY STARest un programme gouvernemental qui propose aux

clrpcnpgqcqg ¢cr _s ep_Ib ns> jga bcg gmjs
baplcpegc* ac osg tmsq ncpkcr b2&paml mkg
nppgcpt _Ir j2cltgpml| odséulures. nmsp jcq epl

Pour les informations concernant ENERGY STAR ®, veuillez vous rendre sur
WWW.energystar.gov

En tant que partenaire ENERGY STAR® Partner, MiTAC Technology
Corporation a fait en sorte que cet appareil r  especte les consignes ENERGY
STARnNnmsp ac osg cqr bc jacddgagclac plcp

Un ordinateur ENERGY STAR®s 1 ¢ j
mpbgl _rcsp gsp jco
activées.

gqc 5. # bc kmglg b2p
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Mériter le label ENERGYSTAR®

Jmpgosc rmsqgq jcg “~spc_sv 06 bmkgagjc ¢
label ENERGY STAR* acj _ ncpkcrrp_ b2pt R8%kcp | @
kgjjg_pbg bc rmllcgqg bc e_x 6 cddcr bec

Un ordinateur avec le label ENERGY STAR®, lorq o s 2 g | pcqgrc gl _
en mode basse consommation et ne consomme que 15 watts ou moins.

La nouvelle technologie des puces rend les fonctions de gestion plus
dg_"jcg ¢cr njsq amltgtg_ _jcg osc ac o0s
guelques années.
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durer plus longtemps.



http://www.energystar.gov/

Les sociétés qui utilisent des équipements d e bureau avec label ENERGY
STAR pourront certainement réaliser des économies supplémentaires
sur leurs factures de climatisation et de maintenance.
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label ENERGY STAR (i.e. avec ordina teur, moniteur, imprimante et
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logement pendant plus de 4 ans.
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moniteurs peut permettre de réaliser annuellemen  t des économies
substantielles.
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Etant donné que la plupart des équipements informatiques restent allumés
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effet de serre.
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Chapitre 1
Mise en route

Ce chapitre vous présente les composants externes de votre appareil et vous
guide pour accomplir la procédure qui permet d'installer votre appareil
_t_lr bc j2®srgjgqgqcp,

|dentifier les composants

Composants avant
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Réf Composants

— | Indicateur de
téléphone mobile

Description

Clignote en bleu pour indiquer que la fonction
téléphonique est activée (sur certains modeéles
sélectionnés uniguement).

- | Indicateur RF
(radio -fréquence)

Clignote en bleu pour indiquer que le si gnal radio
Bluetooth est active.

Clignote en orange pour indiquer que le signal
radio Wi -Fi (réseau sans fil) est activé.

Clignote en violet pour indiquer que le signal radio
GPS est activé.

Qg njsqg basl kmbsjc cqr
suceessivement les différentes couleurs de facon
cyclique.

® | Indicateur de
Charge/
Notification

Q2 _j j sdaoge @dur indiquer que la charge de
la batterie est en cours.

Q2 _j j svert poariindiquer que la batterie est
complétement rechargée.

Q2 nmejersrouge nmsp gl bgoscp os
de la batterie est a un niveau critique (moins de  10%).

Clignote en rouge pour vous informer de
rendez -vous, alarmes et rappels programmes.

Ecouteur

Qcpr b&pamsrcsp r pj pppdl (surc
certains modéles sélectionnés uniguement).

° | Ecran tactile

Affiche la sortie de votre appareil et réagit lorsque
vous tapez dessus.

+ | Pavé numérique | Comporte les touches pour la saisie des nombres et
les fonctions spécifiques. Gj g2 _jjskc |j
appuyez sur une touche. (Pour les détails, voir la
section suivante.)

2 | Bouton Pour allumer ou éteindre votre appareil.

Alimentation
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Réf Composants Description
3 | Micro Ncpkcr b2clpcegqgrpcp j _ t

Sertdekgapm rpjpnfmlgosc cl
certains modéles sélectionnés uniguement).

Pavé numeérique

Réf Composants Description

— | Touches Permet de saisir les chiffres (surtout pour les modeles
numériques qui possédent la fonction téléphone)
Touches de Ncpkcrrclr b2 aapbcp _sv d
Fonctions icones orange lorsque le verrou Fn est activé. (Voir
alternatives également le point ~  plus bas dans ce tableau.)
- A > Permet de se déplacer vers le haut, le bas, la
v e _safc ms j_ bpmgrc b_
e Permet de passer sur la zone de saisie suivante.
= Ncpkcr bc pcrmsplcp cl
lorsque vous étes dans une zone de saisie de
texte.
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Réf Composants Descriptio n

4 == | Permet de saisir le symbole correspondant
/ . |lorsque vous étes dans une zone de saisie.

% |Ncpkcr b2 _sekclrcp jc
bc | 2 haspue le niveau le plus élevé est
atteint, recommence le cycle a partir du
niveau le plus bas.

Touche Envoi

Permet de composer un numéro ou de prendre un
appel (sur les modéles sélectionnés uniquement).

® | Touche Ncpkcr b2cvpasrcp j _ amkk_
programmable (gl dppgcsp e _safc ms bpmgr
gauche/droite
~ | Touche de Ncpkcr b2 _argtcp ms bc bpagqg
fonction _jrepl _rgtcg- bcq Lewsrad kng
est désactivé pardéfaut. I mpgqos2gj cq r_
gd_ddgafc gsp j_ ~ _ppc bec
° | Touche Lance le programm e Camera.
Camera .
Sert de déclencheur si le programme Camera est en
amspqg b&srgjgq_rgml,
+ | Touche Fin Permet de mettre fin ou de rejeter un appel (sur les
modéles sélectionnés uniqguement).
Ncpkcr bc pcrmsplcp 8 j2pa
autre programme.
2 [ Touche Pour ouvrir le menu Démarrer.
Démarrer
3 | Touche OK Pour fermer le menu ou le programme affiché

actuellement.

Touche Action

Confirmez votre sélection en appuyant sur cette
touce, comme avec la touche Entrée sur un clavier.
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Composants arriere

Réf Composants Description

— | Stylet Qcpr bc nppgnfppgosc bc q_
tactile pour faire des sélections ou saisir des
informations .

- | Objectif Ncpkcr bc npclbpc bcqg nf mr
clips vidéo.

® | Flash Vous apporte un éclairage supplémentaire lorsque
vous prenez des photos.

~ | Boucle pour A2 cqr gag osc q@ _rr _afc j _

dragonne
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Réf Composants Description

° | Haut-parleur Ncpkcr b2pamsrcp j_ ksqggos

+ | Capot batterie | La batterie se trouve sous ce capot.

Composants de dessus

Réf Composants Description

— | Capot du J2cknj _ackclr nmsp a_prec
compartiment a j*glrppgcsp,
carte SD
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Composants de dessous

Réf Composants Description

— | Connecteur Permcr bc “p_lafcp j2_b_nr
ba jgkeclr

- | Connecteur USB | Permet de connecter le cable USB.
OTG (Hbéte et

Client)
® |Connecteursérie [Ncpkcr b2 _tmgp sl c-sabfl | cv
broches.
~ | Connecteur de Permetlaconncvgml & sl c qr _rgn

gr _r gml b|bureau (en option)
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Configurer votre appareil pour
utilisation

Installation de la carte SIM et de la batterie

1. Soulevez le loquet du capot du compartiment batterie et faites -le tourner
dans le sensinverse des aiguilleq b3 sl ¢ kmlrpc nmsp jc
de déverrouillage (a la verticale). Nsgqgq* gpn_pcx j ¢ a_nmi

Déverrouiller
la position

2. Sivotre modele posseéde la fonction téléphone, vous devez installer la
carte SIM fournie par votre opérateur de téléphonie mobile. Avec | a puce
de la carte SIM orientée vers le haut et le coin biseauté de la carte orienté
versj %cknj ackclr* cldmlacx amknjyrckecl

1-8 Mise en route



REMARQUE : Pour sortir la carte SIM, appuyez doucement sur la carte pour
la déverrouiller, puis tirez-la hors de I'emplacement.

3. Pour installer la batterie, insérez le bord inférieur de la batterie dans le

compartiment en faisant un angle, puis abaissez le bord supérieur de
fagon a engager le connecteur.

4. Insérez le bord inférieur du capot batterie en  faisant un angle, puis, avec
le loquet toujours en position de déverrouillage (a la verticale), remettez
le loquet en position.  Verrouillez le loquet en le faisant tourner dans le

qgcl g bcg _gesgjjcq ba@slc kmlrpc nmsp
2fmpgxmlr _jc'

Verrouiller
la position
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Amllcarcp 6 j2& _ jgkclr _r
batterie

Tcgjjcx ~gecl 6 af _pecp amknjyrckclr | _
appareil pour la premiéere fois.

1. BranchezlecordonCCde j 2 b _nr _rcsp gcarcsp gsp
ba jgkclr _rgml=a)bc j& _nn_pcgj &

2. Branchez lI'extrémité femelle du cordon CA a l'adaptateur CA et
I'extrémité male a une prise de courant (- ).

L
9 I

=

3. J2glbga_rcsp bc af _pec q? _ | jesskencours. mp
Lc bpamllcarcx n_qg tmrpc _nn_pcgj bc
la batterie ne soit pleinement rechargée, ce qui est le cas lorsque
j gl bga_rcsp mp_1l ec n Qaadévraisgreadreadeus j ¢ s p
heures environ.

AVERTISSEMENT : Pour une utilisation optimale de la batterie au lithium,
suivre les indications ci-aprés :

Utilisez I'adaptateur secteur fournies.

Vous n'avez pas besoin d’attendre que la batterie se décharge
completement avant de la recharger. vous prouvez charger la batterie
avant qu’elle ne soit complétement déchargée.

Ne pas charger la batterie quand la température est élevée (par
exemple, en plein soleil).
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Par mesure de protection, votre appareil cesse de recharger la batterie
lorsque la température de la batterie est trés haute ou treés basse. En cas
de haute température, la mise en charge s’arréte lorsque la température
de la batterie dépasse les 70°C (158°F) et se poursuit lorsque la
température tombe en-dessous de 60°C (140°F). En cas de basse
température, la mise en charge s'arréte lorsque la température de la
batterie descend en-dessous de -5°C (23°F) et se poursuit lorsque la
température remonte au-dessus de 0°C (32°F).

Si vous n'avez pas l'intention d’utiliser votre appareil pendant une
longue période, vérifiez qu’il soit chargé au moins une fois toutes les
deux semaines. Une batterie trop déchargée réduit la qualité de
recharge.

Effectuer les premiers reglages

1.

Assurez-vous que soit votre appareil cqr ~gcl amll carp 0
secteur, soit que la batterie est bien charg ée.

Appuyez sur le bouton alimentation pour allumer votre appareil.

Lerétropaj gp_ec bs n_tp r _argjc g? jjskec
j®pap_l bc amldgesp_rgml qgq&_ddgaf c,

Qsgtcx jcg glgrpsargmlg osg obhder _ddg
configuration.

Uniquement pour les modéles avec fonction téléphone

Qg slc a_prc QGK _ prp glgpppc cr osc
(ou vous-méme) a défini un code PIN, il vous sera demandé de saisir le

code PIN. Saisissez le code PIN, puistapez sur Enter (Entrée).

Qg _saslc a_prc QGK | & _  prp glgpppc*

I ml t _j_"jc ms k_I| os_I|Mouspayfeztapdrgum f ¢ ©
Cancel (Annuler) pour poursuivre la procédure de démarrage.

Une fois la configurationtermi | pc* j2pap_l Rmb_w &?sh

Vous pouvez maintenant utiliser votre appareil.
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Synchronisation avec votre
ordinateur

ActiveSync et Windows Mobile Device Center (WMDC) constituent un moyen
d agjc bc qgwlafpmlgqcp | ccgtiomantsoyscqg b2 sl
Windows avec votre appareil. ActiveSync fonctionne sur les ordinateurs qui
srgjgqclr jcqg gwgrykcqg ®MMDGnefomigponner g ml U
os? tca jcq mpbgl _rcspq posgnpg bcec Uglb

ActiveSync et WMDC jouent le rGle de passerelle entre votre appareil et

votre ordinateur en transférant les courriels Outlook, les rendez ~ -vous, les

contacts et les taches, ainsi que les médias tels que images, musique et

vidéos. Tmsgq nmstcx _sqgqg srgjggcp j_ dmlar
progra mmes pour déplacer les fichiers ou les programmes de votre

ordinateur sur votre périphérigue.

Gl gr _jj _rgml ba ?2argtcQw

Qg tmsq srgjgqecx Uglbmug VN ms j2slc bec
installez ActiveSync avec le Disque de Mise en rout e fourni.

Si vous utilisez Windows Vista, téléchargez et installez Windows Mobile
Device Center 6.1. (Visitez le site web de Microsoft pout télécharger le

npmep_kkc c¢cr ppasnppcp jcq glagrpsargml g

REMARQUE :
Avant l'installation, vérifiez que Microsoft Outlook est installé sur votre
ordinateur de bureau.
Connectez votre appareil a I'ordinateur APRES avoir installé Windows
Mobile Device Center ou ActiveSync.
Des problémes de connexion a ActiveSync peuvent survenir dans
certains cas spécifiques. lls sont probablement causés par
I'interopérabilité avec les pare-feux d'ordinateur de bureau ou les
applications qui gerent le trafic de réseau. Pour toute information sur le
dépannage, visitez le site Web de Microsoft
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Aprés avoir installé le logicie |, connectez votre appareil a votre ordinateur a
j2_gbc bs a+"jc SQ@* c¢cr tmsq tmgj_ npyr

Utilisation des options

Srgjgq_r gml baslc a_prec

Votre appareil posseéde un emplacement pour carte SD (Secure Digital) dans
lequel v ous pouvez insérer une carte mémoire SD/SDHC ou une carte SDIO.

Pour insérer une carte SD :

1. Retirez le capuchon de protection en caoutchouc en dévissant les deux
vis.
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gpbpcx j_ a_prc b_lqg j&cknj _ackclr*
cknj adkdlorgsccrrrc tcpg j& _ppgypc bec

3. Remettez le capuchon en place et fixez -le avec les deux vis. Le capuchon
cqr | pacgg_gpc nmsp j@pr _lafpgrp bec

REMARQUE : Si vous avez une carte SDIO, qui est plus grande, vous pouvez
obtenir en option un capuchon plus grand.

Utilisation de la dragonne

Vous pouvez fixer la dragonne a votre appareil.
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Chapitre 2
Techniques de base

Ce chapitre vous permet de vous familiariser avec les opérations basiques de
votre appareil.

Caml mkgcqg b2pl cpeg
tension

Arrét du rétroéclairage

pbrpmpaj gp_ec bc j2apap_I g2 _rrplsc
bpd_sr bc 1. gqcamlbcq jmpgosc j2 _nn
c kglsrc g2gj srgjgqc j22 _jgkclr _rgm
Pour rétablir le rétroé clairage, tapez qsp j 2 pap_| ms _nnswc X

Vous remarquerez qu @ j gc ncsr osc j _ dml atapeml bc
soit déclenchée.

Entrée en mode Suspension

Votre appareil se met automatiqguement en veille aprés une certaine période
bagl rdr tingp bpd_sr* 1 kglsrcg jmpgosc |j
_rrcpgc* 3 kglsrcqg jmpgos?gj j2cqgr n_p

Nmsp gsqncl bpc j2& _nn_pcgj k I scjjckclr*
alimentation.
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REMARQUE : (Pour les modeéles avec la fonction téléphone uniquement)
L'indicateur téléphone mobile clignote lorsque vous appareil est en
suspension. Tout appel entrant réactive votre appareil.

Nmsp pcamkkclacp d& srgjgqcp

Vous retourner ez la ou vous étiez arrété.

Mise hors tension

Qg tmsg nppt mwecx bec
_jgkclr _rgml q l g jc
i@ _nn_pcgij pbkcrrc sl

Navie r g ml

Utilisez le stylet

Utilisez le stylet pour naviguer et
sélectionner des objets sur I'écran.

Retirez le stylet de son emplacement et le
rallonger pour une utilisation facile.
Gardez-le dans I'emplacement lorsque
vous ne l'utilisez pas.

Tapez

Rmsafcx j2apap_|I| sl
stylet pour ouvrir les éléments et
sélectionner les options.

Glissez

Maintenez le stylet sur I'écran et
glissez-le pour sélectionner le texte et
les images. Glissezle dans une liste
pour sélectionner plusieurs éléments .
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j2_nn_pcgj*

njsq srgjggcp |
pcj+afcp nclb_1r
ggel _|j gml mpc cr

0

J *pap_|

R File Explorer

@ Tactink

[ Pictures & Videos
| Task Manager

R Programs

@ Settings
@) Help

Cale



Tapez et maintenez enfoncé

Pressez et maintenez enfoncé le stylet sur un élément pour afficher une
jggrc b2 _argmlg bggnml g jgsp nms @raan
tmsjcx cvpasrcp b_lI g jc kcls amlrcvrs

Utilisation du pavé numérique

Tmsg nmstcx _sqgqg
f _n

srgjggcp jc n_tpVorskp
«Pavé numérique- _'s r

gr pc formatioms)p nj sq b2gl

Ecran Today

Lorsque vous allumez votre appareil pour la Start

premiére fois chaque jour, vous voyez Saturday

q a B d d g af c p JJaa mmm Fan‘t i January 03, 2009

_agjckeclr aacqqg jc Wi OF 9 off

quel écran en tapant sur &y puis sur Today @® Getting Started

&?s hms p bafs g % Tap here to set owner information
No unread messages

J 2 fareToday affiche les rendez -vous a venir, ol

les tAches actives, des informations J No upcoming appointments

concernant les courriels, etc. Vous pouvez @ Ssign in to Windows Live

rncp gsp slc gcar gml Live Search

ouvrir le programme associé a cette section. s Device unlocked

Contacts

Afficher en paysage

Vous pouvez utiliser votre appareil en mode paysage. Pour modifier

j @ _ddgaf _ e dapdzsur [?‘Ap Sefiings (Parametres) A System
(Systeme) A Screen (Ecran) A General (Général) A Landscape (Paysage) ou
Portrait (Port rait) .
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Barre de navigation et barre
ba@msr gj g

La barre de navigaton cgqgr ggrspc cl f _sr bc j2a@pap_
npmep_kkc _argd c¢cr j&afcspc _arscjjc cr
programmes et de fermer les écrans.

La barre de navigation et le menu de Démarrage

HE Y < @

& Today

[l Office Mobile

3 Calendar Tapez pour sélectionner un
EE Contacts programme.

{Z Internet Explorer

= Messaging

%, Phone

[® File Explorer Tapez rapidement pour

E" Pictures & Videos sélectionner un programme que

B Tasks vous avez utilisé récemment .

PP Notes

€ Windows Media

5 Programs Tapez pour afficher les autres programmes.

&) Settings R_ncx nmsp ncapppmil | _j gqgcy

(7 Help
J_ " _ppc bc | _tge_rgml amlrgclr pe_jckec
j2gl bga_rcsp bc °~ _rrcpgc cr Vousqpouvegtagerg a r

sur un indicateur pour accéder aux contréles correspondants.

Srgjggex j_ T _ppc b®msrgjg _s ~_q bc @
npmep_kkcqg, J_ ~ _ppc b@®msrgjg amknmprc
touche virtuelle a droit e et le bouton du Panneau de saisie. La touche

virtuelle a droite est habituellementle  Menu alors que la touche virtuelle a

gauche varie en fonction des programmes.

S| cvcknjc bc ° _ppc b2msrgjqgs8
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Touche virtuell e & droite Touche virtuelle & gauche

Bouton du Panneau de saisie

Programmes en cours

Tmsgqg nmstcx n_qgqke ®d2sll npmee _& | g _t mg

Pour exécuter un programme, tapez sur£”o j2_lejc e_safec
j&pap_| cr d_grcq slc gpjcargml & n_p

N

Pour accéder aux autres programmes, tapez sur 47 A Programs
(Programmes) ns g q Greepu progragmane.

N

Menus contextuels

? j&_gbc bcqg kcl sqg aml Y& | File Explorer P dl FI
rapidement sélectionner une action pour un B My Documents Name +
élément. Vous pouvez par exemple utiliser le ]} Business =
menu contextuel dans la liste de contacts b ]
pour supprimer rapidement un contact, créer Copy

laamngc ba@sl amlr_ar ms Rename

électronique a un contact. Les actions dans les Deles L
kclsg amlrcvrscjq t_pg |5 Send.

j a srpc, Nms p _aapbcp BeamFiIe...

tapez sur le stylet et maintenez -le enfoncé sur | Meeting 7/7/09 243K

le nom de I'élément sur lequel  vous voulez [DJ:::: ;;:jg: T
exécuter une action. Lorsque le menu " Note3 7/6/09 74.2K
apparat, levez le styletet tapezqsp | 2 _ SPicture Viewer..  6/23/09 765K g}

gue vous voulez exécuter. Ou tapez n'importe
ou en-dehors du menu pour le fermer sans
exécuter une action.
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Notifications

Votre appareil vous rappelle de différentes fagons le moment auquel vous

devez effectuer une tache. Par exemple, si vous avez défini un rendez -vous

dans Calendrier, une tadche avec une date d'échéance dans Taches ou une

alarme dans Horloge, vous serez averti au moye | baslc bcg kprfn
ci-apres :

Sl kcgg_ec g2 _ddgafc 6 j2pap_1I,
Une sonnerie, que vous pouvez définir, est émise.
Ja@glbga_rcsp bc Imrgdga_rgml ajgel mrc

Pour sélectionner les types de rappels et les sonneries pour votre appareil ,
tapez sur&” A Settings (Parameétres) A Personal (Personnel) A Sounds &
Notifications (Sonneries et Notifications)

Entrer des informations

Vous disposez de plusieurs options pour entrer de nouvelles informations :

Utilisez le Panneau de sai sie pour entrer le texte saisi, soit par le clavier
tgprscj* gmgr n_p b? srpcqg kprfmbcqg b

Capgtcx bgpcarckclr qsp j2pap_I,
D_grcqg bcg bcggcglag agsp j*pap_1I,

Parlez dans le microphone pour enregistrer un message.

Entrer du texte en utilisant le Pann eau de
saisie

Utilisez le Panneau de saisie pour entrer des informations dans un
programme de votre appareil . Vous pouvez saisir avec le clavier virtuel ou
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écrire avec un reconnaisseur. Dans tous les cas, les caractéres apparaissert en
dmpkc bc rcvrc g_ggqg o j2pap_I,

Pour afficher ou masquer le Panneau de saisie, tapez sur la touche Input
panel (Panneau de saisie) . Tapez sur la fleche a c6té du bouton du Panneau
de saisie pour afficher vos choix.

Block Recognizer

® Keyboard o
. Sélectionnez un
Letter Recognizer méthode de saisie.
Transcriber

Bouton du Panneau de saisie Tapez pour afficher vos choix

Lorsque vous utilisez le P anneau de saisie, votre appareil anticipe le mot que
tmsgqg g_9gqggqgqcx ms JidessugduPanneaurde qaidie. Ldbdque f ¢
vous tapez sur le mot qui s'affiche, il est inséré dans votre texte au point

d'insertion. Plus vous utilisez votre appareil , plus il apprend les mots a

anticiper.

%a | Notes & x ok

Me a

meeting R_ncx gag
meant mot juste.
meaning ||
means v
123[1]2]3]4]5]6]7]8]s]Jo]-]=]@
1

TabJafw]e]r] tlvld JOJD L
CAPla|s|d]|flg]h i
Shift ]z [ xJeclviblnim| ,

4
caJai] ]\l IDDBE
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Recognizer

REMARQUE : La disponibilité des reconnaisseurs dépend de la région et de

la langue de votre produit.

? j&_gbc b2sl pcaml | _ggqqletygs &n utilisast &

stylet tout comme vous utiliseriez un stylo et un papier.

Lorsque vous écrivez une lettre, elle est convertie en texte saisi et apparat a

lécran.Nmsp bcq gl grpsar gml

q

gnpagdgoscq

ouvrez un r econnaisseur, puis tapez sur le point d'interrogation a c6té de la

zone de texte.

Capgpc gsp j2pap_|

Pour un programme ou I'on peut écrire tel que le programme Notes, vous
pouvez utiliser votre stylet pour écrire directement sur |
méme maniére que sur du papier. Vous pouvez modifier et mettre en page
ce que vous avez écrit et convertir les informations en texte plus tard.

'‘écran. Ecrivez de la

Nms p papgp ctapgzsspr Meriu AaDpaw (Dessiner) pour passer au
mode dessin. Une croix (0 apparat devant la commande.

% | Notes & x ok

a
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REMARQUE : Tous les programmes ne prennent pas en charge le mode
dessin.

Bcggglcp gsp jJ2pap_I
Tmsgqg nmstcx bcqqgglcp gsp j2apap_| bc |
jepap_1,

1. Tapez sur Menu A Draw (Dessiner) pour activer le mode dessin. Une
croix (O apparat devant la commande.

2. Pour créer un dessin, faites trois lignes croisées a votre premier trace.
SIl'c xmlc bc bcgggl g2 _ddgaf c,

3. Les autres tracés dans ou touchant la zone de dessin font partie du
dessin. Les dessins qui ne coupent pas trois lignes sont considérés comme
bc j2papgrspc,

% | Notes o 4x ok
a

’ \ \ === La zone de dessin indique

J'/ jca jgkgrcqg t
— dessin

Enregistrer un message

Vous pouvez rapidement enregistrer vos idées, vos rappels et vos numéros
de téléphone par enregistrement de message. Dans le programme Notes,
VOUS pouvez créer votre propre enregistrement ou inclure un
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cl pceggrpckclr b_1l g sl rcvrc, Mstpcx b?
gl aj spc | 2 c | [pansdegprpgramnené Medssage, vous pouvez ajouter
un enregistreme nt a un message électronique.

Pour créer un enregistrement :

1. Tapez surn.‘A Programs (Programmes) A Notes pour lancer le
programme.

2. TapezsurMenu A Tgcu Pcampbgle Rmmj ™ _p &?ddg
b2 cl pc e g qgpouyrafficlier la barre d'outils d'enre  gistrement.

3. Rclecx jc kgapmnfmlc bc tmrpc _nn_pcgj
source sonore.

4. Tapezgsp jc "~msrml bebllpbgeggrp
b2acl pcegqgrpckclr nmsp j_lacp |
q
k

5. Nmsp _ppyrcp | %pdz pule loppgte Ip clk
" _ppc b®msrgjq b2clpcegqrop
la liste de notes ou comme une icone intégrée.

oc‘?’

Tapez sur un enregistrement dans la liste ou sur son icbne dans la note pour

le lire.

® -

Indique un
enregistre ment intégré.

Quoted from Adam.

c bamsrgj
pcegqgrpck

o[m] >|U='\|«\»|\cﬂ%-—@
123[1]2]3]4]5]e]7]8]o]0]- b
TabJafwler]elyfulilo Ip 1
CAPJa|sfd]flglh]ilk]!
Shift zIxIc vib|n mI I

ctJaa] ]\ IlIrI~I*

[
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Dmpk _rqg b2&acl pceggrpckeclrtr

Votre appareil prend en charge plusieurs formats de notes vocales. Les

dmpk _rqgq t _pgclr cl dml ar g ml bc j_ os _jg
bs dgafgcp gml, Jmpgosc tmsq qgqpjcargmll
devez prendre en compte la qualité de méme que la capacité de stockage de

j _ kpkmgpc I pbacqqgq_gpc nnvetigappdedl pcegqr pc

Rmsqg jcqg dmpk_rqg b2chpgegomkpckgljcdc_gam
logiciels ou ordinateurs. Si vous devez partager vos enregistrements avec
ba srpcq ncpgmllcg ms rp_Il qgdppcp sl clp

bureau, assurez-t msq bc qgqpjcargmllcp sl dmpk _r |
charec n_p jc jmegagcj srgjggp nmsp jgpc
ordinateur.

Qpj cargml |l cx sl dmpk _r ba@clpcegqgrpckclr

1. Tapezsur i A Settings (Parameétres) A Personal (Personnel) A Input
(Entrée).

2. Qsp j2Ooptioesdarg jc N_ |l c_s bc amldgesp |
gpjcargmllcx sl dmpk_r b2cl pcegqrpckec
déroulante.

Utiliser Mon texte

Lorsque vous utilisez la messagerie, utilisez Mon texte pour insérer

rapidement des messages prédéfi nis ou fréquemment utilisés dans la zone
de saisie du texte. Pour insérer un message, tapez sur Menu A My Text (Mon
texte) puis sur un message.
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va | Outlook E-mail oF dx ok
From: (Outlook E-mail)
To:

D

Subject:

What are you up to?

Just checking in...

Where are you?
Check this out! L

T'll be rghtEiSisy —-— Tapez pour sélectionner

I'm running late. un message écrit a
I'll get back to you. j2_t_lac,

Urgent! Please reply ASAP. P
Let's catch up soon. [1Su=n
Edit My Text Messages... la

Sécurité de votre appareil

Verrouillage de votre appareil

Jmpqosc tmsqg | @srgjgqcxouvezlgverronitepain _ nn _ p
d'éviter que tout contact accidentel avec le pavé numérique ou avec le pavé
tactile ne le mette en marche

Nmsp tcppmsg] tapezsurDéviceumlocked (Apparsil

déverrouillé) qsp j 2pap_l Rmb_w,

Pour déverrouiller le périphérique :  appuyez sur Unlock (Déverrouiller) (ou

"gcl _nnswecx gsp j_ rmsafc npmeApUnkbdk " j c
(Déverrouiller) (ou bien appuyez sur la touche qgsp j& _nn_pcgj ',
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Sécurser votre appareil avec un mot de passe

Tmsqgq nmstcx gpaspgqcp tmg bmllpcg cl bec
a chaque fois que votre appareil est allumé.

1. Tapezsur £7 A Settings (Paramétres) A Personal (Personnel) A Lock
(Verrouiller) .

2. Tapez pour sélectionner Prompt if device unused for (Demander si le
périphérique est inutilisé pendant) , et dans la case de droite
sélectionnez le délai désiré.

3. Sélectionnez le type de mot de passe .

4. Tapez le mot de passe que vous voulez utiliser pour accéder a votre
_nn_pcgj jmpqgos®gj _ prp tcppmsgjjp-*

5. Tapez sur ok pour enregistrer le réglage.

La prochaine fois que votre appareil sera allumé, il vous sera demandé de
saisir votre mot de passe. Vous devez aussi saisir ce mot de passe sur
j®mpbgl _rcsp nmsp nmstmgp pbr _"jgp | am

REMARQUE : Si vous oubliez votre mot de passe, vous devez effacer le
contenu de la mémoire avant de pouvoir accéder a votre appareil. (Voir la
section “Restaurer I'état d'usine par défaut” pour les instructions.)
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Chapitre 3

Utilisation du
teléphone (pour les
modeles sélectionnés
uniguement)

Ce chapitre vous explique comment utiliser la fonction téléphone mobile d e
votre appareil.

A propos de votre téléphone

Les modéles sélectionnés sont équipés du module HSDPA (High -Speed
Downlink Packet Access). Le HSDPA est un protocole de télécommunications
mobiles 3G (de troisieme génération). Il est capable de fonctionner sur
850/900/1800/1900/2100MHz.

Nmsp nmstmgp srgjgqcp jc rpjpnfmlc* tms
_snpyqg b&sl ppgc_s bc rpjpnfmlgec km gjc
pouvez accéder dépendent des services offerts par votre opérateur, et de

votre type d ‘abonnement.

Votre fournisseur vous fournira une carte SIM. Cette carte contient contient

les détails et les droits concernant votre compte de téléphonie mobile, les
contacts que vous avez enregistrés sur la carte et les services supplémentaires
auxquels vous étes éventuellement abonné. Vous devez installer une carte
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SIM avant de pouvoir placer ou recevoir des appels téléphoniques, ou bien

basrgjgqgcp jcgqg qcpt (Naesep f ac gb gll lqpr pos agq _gind
t mglpstaltation de la carte SIM et de la batterie  -.)

Allumer ou éteindre le teléphone

Jmpgosc j& _nn_pcgj cqgr _jjskp* Losque bpd_
|l pacqg_gpc &n_p cvcknjc 6 " mpb b2&sl _tg
téléphone sans éteindre votre a ppareil.

1. Tapez sur la section m Gestionnaire sans [ R
dgj dgsp japap_I| Rmb_\|g 3)

Tapezqsp j2glbga_rcsp |
la barre de navigation et tapez sur 'E Bluetooth
Wireless Manager (Gestionnaire sans fil) .

2. J&pap_Il Ugpcjcgq K_I .

Tapez sur Phone (Téléphone) pour
pbrcgl bpc jc rpjpnfml
vice-versa. Tapez sur Done (Terminé) .

3. Jmpgosc jc rpjpnfmlc EIESE

nmggg jc osc j&ml t m: Saturday
le code PIN (Personal Identification e B 09
Lsk cp 8 Lskppm b2 ghb ||ttt
perq ml | c J ' q a g J — p r p ) Getting Started

>, Tap here to set owner information

Puis, votre appareil recherche le réseau
téléphonique et affiche son nom dans la
gcar gml Ugpcjcgq K_I

No unread messages

No tasks
J No upcoming appointments
Today. @ sign in to Windows Live

Live Search

Lorsque le téléphone est éteint, la section
Ugpcjcggqg K_I _ecp bc |
indigue Phone off (Téléphon e éteint) .

s Device unlocked

Contacts
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Lancement du programme Phone

Pour lancer le programme Phone, utilisez
j2@slc oscjamlosc bcqg r
suivantes :

Appuyez sur la touche Send (Envoi) de

& (097) 200-5890

Ja_nn_pcgj’ QQ!OWI

Tapez sur Phone (Téléphone) (touche AR eEee
npmep_kk_"jc e_saf cy. e

Tapez sur £7 A Phone (Téléphone). 15  mmob  SpeedDial

REMARQUE : Si le téléphone est éteint, il w8 w9 | Call History

vous sera demandé de |'allumer.
L0 0 # [Tk

A chaque fois que vous démarrez Phone,
j@pap_|I bc Nfmlc g2 _dd
numeérique virtuel. Vous pouvez taper sur

Hide Keypad (Masquer le p avé numérique)
(touche programmable gauche).

Hide Keypad

Tmsqg nmstcx srgjgqcecp jcq _sr pRoarremepimep kK
rapidement sur Phone, appuyez sur la touche Send (Envoi) sur votre
appareil.

Gaclcqg bapr _r Dbs rpjpnf

Bcq ga¢lcqg q&2_dggafokrlgspejrgml nmsp g
fonctions téléphoniques. Leur liste est donnée ci -dessous.

Icbne Signification Icbne Signification

Y« | Téléphone désactivé g |CBEC cl amspq
(mode avion)
¥ | Puissance du signal g | WCDMA/UMTS disponible
&l | Appel en cours B | WCDMA/UMTS en cours
b2srgjgq_rgml
+) | Appel en absence [® |HSPA disponible
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Icbne Signification Icbne Signification

¢. | Appel en attente By [FQN? ¢l amspq
@ | GPRS disponible Nouveau me ssage

g |[EPNQ cl amspgq ¥~y |Pasde carte SIM

@ |EDGE disponible

Placer un appel

Il existe plusieurs fagons de placer un appel.

Composer un numéro

1. When on the Today screen (Lorsque vous
yrcqg dqsp j 2)pAppoyed surfemb
touches numé riques de votre appareil
pour commencer a composer le numeéro
de téléphone. Votre appareil bascule

<’ [6E)7) 200-0000

. !
automatiquement sur le programme & ow
o [@5) 333-1414
|\ FET

Phone.

While in the Phone program (Lorsque
vous étes dans le programme Phone ) :
Composez le numéro de téléphone a

j @ _ g blaviebphysigue ou du clavier a

jepap_1,

2. Pendant que vous composez le numéro de téléphone, le programme
cherche dans Contacts, Call History (Historique des appels) et Speed Dial
(Numérotation abrégée) un nom et/ou un numéro correspondant.
Lorsque vous voyez dans la liste le nom de la personne que vous voulez
appeler, sélectionnez -le avec son numéro de téléphone.

Ou bien, vous pouvez continuer a composer le numéro de téléphone
complet.
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3. Appuyez sur la touche Send (Envoi) de votre appareil pour placer
j @ enn

REMARQUE :
Si vous vous trompez lorsque vous composez le numéro, utilisez la
touche Backspace (Retour chariot) pour effacer les chiffres les uns apres
les autres.
Si vous placez un appel international, tapez sur la touche numérique 0
sans la relacher jusqu’a ce que le signe + s'affiche. Le signe + remplace le
préfixe de I'international utilisé dans le pays a partir duquel vous

appelez.
Nj _acp sl _nnc|j O n_prg
A chaque fois que vous démarrez le 3% | Phone

npmep_kkc Nfmlc* jsteesp [ Fli=rr
appels, des numéros abrégés et des contacts

récents.
& (097) 200-5890
Si la liste contient le numéro que vous voulez & owl
appeler, vous pouvez le sélectionner & (095) 555-1234
facilement dans la liste er appuyez sur la 1 vokenol
touche Send (Envoi) sur votre appareil. % g f:::tiaé'ontacts
REMARQUE : Pour afficher une liste % m"‘e Send Text Message
différente sur I'écran de Phone, tapez sur @ O;ir:e

Menu A View (Afficher) et sélectionnez [ Pa
I'une des options.

All Calls
Speed Dial
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Placer un appel a partir des contacts

Microsoft Contacts affiche vos informations de conta  ct stockées a la fois
dans la mémoire de votre appareil et sur votre carte SIM.  (Pour les

gl dmpk _rgmlg bpr _gjjbcaq

suivre les amis et collegues- b _I g j ¢
1. Lancez le prog ramme Contacts.

2. Pour appeler une personne qui se trouve
b_1I g j_ jggqrc bcqg aml
méthodes suivantes :

Tapez sur le contact a appeler. Puis
tapez sur le numéro a appeler; ou
bien, allez sur le numéro a appeler puis
tapez sur Call (Appe ler) ou bien
appuyez sur la touche Send.

Tapez sur le contact a appeler sans le
relacher, puis tapez sur le numéro a
appeler dans le menu raccourcis.

Af _ngrpc 3,

‘& | Contacts e ¥ < ok

Mary White

¥ call mobile
987654321
Speed dial 3

(& Call work
(425) 555-4321
Call home

(425) 222-3456

",". Send text message
987654321

Summary | Notes |

=
': Contacts o Y X

|Enter a name... |

#ab| cde[ fgh [ iik [ImnJopa[ rst Juvw] xyz
FET

L 0981718973

@} Lee, Peter
975318642 «m>

| Mom

@} 246813579 m
Call Work
Call Home
Call Mobile

Send Text Message

Send Contact »

Copy Contact »
Delete Contact
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Placer un appel a partir de la liste de
j2fggrmpgosc bcg _nncjq

La liste Call History (Historique des appels) indique les appels que vous avez
placés, recus, ou recus en absence.

1. Lorsque vous étes dans le programme
Phone, tapez sur Call History (Historique

des appels).

Si vou avez masqué le pavé numérique, {+ (097) 200-5890

tapez sur Keypad (Pavé numérique) pour & owl

voir la touche Call History (Historique des £ (095) 555-1234

appels) ' 1‘ abcz‘ def3‘ —

- e
ghi4 jk|5 mno6

D SRR G T
pqrs7 s nyzg Call History

* 0 T # [Tk

—_—
Speed Dial

Hide Keypad Menu

2. Pour appeler une personne qui se trouve

b_lqg j_ jgagrc A_jj Fu
méthodes suivantes :

(077) 200-5555
Sélectionnez le numéro a appeler puis

. 1 :
tapez sur Call (Appeler) ou bien 3;;) 083-0083 8402
appuyez sur la touche Send (Envoi) de (095) 555-1234 7:23a

votre appareil.

(097) 200-5890

Tapez sur le numéro a appeler sans le
relacher, puis tapez sur Call (Appeler)
dans le menu raccourcis.
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Placer un appel a partir de Speed Dial

Sivous avez créé des entrées de numeérotation 3& | Phone &Y 44 ok
_“pbepc* tmsqg nmstcx _ [ N\l

rapidement. (Pour de plus amples

gl dmpk _rg@rgj ggmep j

& fg
appels- b _| g ac af _ngrpec,

987654321 m

?jmpg osc tmsq yrcq Qs
le programme Phone, appuyez sans la
relacher sur la touche numérique du numéro
_“ppbep amlacplp nmsp n
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Prendre un appel

Jmpgos@s!l _nncj clrp_I
appareil sonne ou vibre selon les options que Saturday
g e Z14 January 03, 2009
vous avez définies pour le téléphone. Le nom
etlel skppm bc j2 _nncj _Ir el B of
la fenétre surgissante. Qg j ¢ | mk bc Getting Started

ne se trouve pas dans la liste de vos contacts,
gcsj jc I skppm bc rpjbp

()

&

% Tap here to set owner information
_—

I

Phone - Incoming

affiche. Far EasTone
Incoming Call
Prendre un appel (097) 2005850

Pour prendre un appel entrant, appuyez sur
la touche Send (Envoi) de votre appareil ou
bien tapez sur Answer (Répondre) (touche
programmable gauche).

Answer = Ighore

Rejeter un appel

Pour rejeter un appel entrant, appuyez sur latouche  End (Fin) de votre
appareil ou bien tapez sur Ignore (I gnorer) (touche programmable droite).

Mettre fin a un appel

Pour mettre fin a un appel, appuyez sur la touche  End (Fin) de votre appareil
ou tapez surend (Fin)é j @ pap_ I,
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Mnpp rgmlqg cl amsp

Régler le volume du téléphone

Pour régler le volume dut éléphone en cours 3% | Phone TR & ol T
b2 ntapeg §sp | <o\ @ bace de Far EasTone I
navigation et sélectionnez un niveau de Connectll incall .,
volume. (097) 200-5890

ATTENTION :Ne réglez jamais le volume trop
fort lorsque vous utilisez I'oreillette. Un
volume trop élevé risque de provoquer des
dommages auditifs.

(U  (—
Speaker On Mute Hold

. End

) A
Note Contacts

LG EL Menu

Utilisation de la fonction Silence

Cl amspgqg b2 nncj* tmsq nmstcx bpg_argtc
personne avec laquelle vous parlez ne peut pas vous entendre, mais vous
nmstcx rmshmspg j2clrclbpec,

Sur le pavé numérique de Phone, tapez sur Mute (Silence) pour activer la
fonction silence. J 2 g a8* g'affiche dans le coin supérieur droit.

Pour désactiver la fonction silence, tapez sur Unmute (Rétablir le son) .
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Utilisation du haut -parleur

Vous pouvez activer le haut -parleur pour utiliser votre appareil comme un
téléphone mains libres.

Sur le pavé numérique de Phone, tapez sur Speaker On (Activer le

1
haut -parleur) pour activer la fonction haut -parleur. J 2 g a%e= |s'affiche sur
la barre de navigation.

Pour désactiver la f onction haut -parleur, tapez sur Speaker Off (Désactiver
le haut -parleur) .

Gérer plusieurs appels

REMARQUE :Vous avez peut-étre souscrit au service “indication d’appel en
attente” aupreés de votre opérateur de téléphonie mobile et configuré votre
appareil en conséquence. Le nombre exact de personnes avec lesquelles
vous pouvez parler en méme temps dépend de votre opérateur de
téléphonie mobile.

Cl amspqg b?& nncj * t pnendreumdesniemeappeijen acp ms
kcrr_1lr j2&_nncj c IPuisavous pogvezchoisir de basdulerc ,
basl amppcgnmlb_I|Ir 6 j2& _srpc* ms _argtec

les trois personnes.

Mettre un appel en attente pour prendre un deuxieme
appel

1. Q2 gj w _ sl _srpc _nncj clrp_lr _jmpg
tmrpc _nn_pcgj* slc dclyrpc gspegqgqq_|

2. Tapez sur Answer (Répondre) pour mettre le premier appel en attente et
répondre au deuxieéme appel.

3. Pour mettre fin au deuxieme appel et retourner au premier, tapez sur
End (Fin).
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Rejet du deuxiéme appel

Nmsp pchcrcp jc bcsvgykc _nnctapezecsur aml gc
Ignore (Ignorer) . Faites attent ion de ne pas taper sur End (Fin) ; ce faisant,
tmsq kcrrpgecx dgl &8 j2@_nncj c¢cl amspaq,

Mettre un appel en attente pour placer un deuxieme
appel

1. Cl ams p q tabez sumlHotd [Attente) pour mettre le premier appel
en attente.

2. Composez le deuxieme numéro o u tapez les premieres lettres du nom du

deuxiéme contact avec le pavé numérique de votre appareil.  Puis
appuyez sur la touche Send (Envoi) pour établir la connexion. Attendez
osc | 2@ml ppbnmlbc 6 tmrpc _nncj,

3. Pour mettre fin au deuxieéme appel et retourner au premier, tapez sur
End (Fin)..

Basculer entre les appels

Lorsque vous avez mis un appel en attente ou pris un autre appel ainsi que
décrit ci-avant, vous pouvez basculer entre les deux appels en tapants ur
Swap (Basculer).

Mettre en place une conférence téléphonique

REMARQUE :ll se peut que vous deviez consulter 'opérateur de votre
réseau mobile pour ce qui est de la disponibilité et de la souscription a la
fonction de conférence téléphonique.

1. Lorsque vous avez mis un appel en attente ou pris un autre appel ainsi
que décrit ci -avant, vous pouvez mettre en place une conférence
téléphonique en tapant sur Menu A Conference (Conférence) .

2. Nmsp d_gpc n_prgagncp b?& sr ptaez suc pq ml
Hold (Attente) . Composez le deuxi€me numéro et appuyez sur le bouton
conversation pour établir laconnexion. ?r rcl bcx osc | 2 ml
votre appel. Puistapez sur Menu A Conference (Conférence) .
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3. Qg tmsg tmsjcx n_pjcp cl npgtp & j2&sl
tapez sur Menu A Private (Privé). Sélectionnez un numéro, et tapez sur
Private (Privé).

Nmsp gl ajspc 6 | mstc_s r mapez sur MenkMAl bc
Conference (Conférence) .

Prendre une note pendant un appel

Vous pouvez prendre une note pendant un appel.

1. Tapez sur Note.

2. Saisissez votre note et tapez sur ok.

Pour accéder a une note que vous avez créée pendant un appel

1. Lorsque vous étes dans le programme Phone, tapez sur Call History
(Historique des appels) .

2.Jaga@glcbgosc 0SCcC j 2@ _nncj rpjpnfmlgosc
Tapezgsp jc I mk ms jc | skppm bctapgzdsurnncj
View Note (Afficher la note) dans le menu r accourcis.

REMARQUE :Vous pouvez aussi taper sur & A Programs (Programmes) A
Notes, et accéder a la note dans le dossier Calls.
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Srgjgqcp jJ*fgqrmpg

J2Fggrmpgosc bcg _nncjqg glbgosc j %f cspc
entrants, sortants ou en absence, ainsiq s 2 s | ppba_ngrsj _rgd b
appels.J2 Fgqr mpgosc bcqg _nncjqgqg ncpkcr _sqq¢
prises pendant les appels.

Nmsp _aapbcp 6 j@Fggqrmpgosc bcq _nncjgq
Phone, tapez sur Call History (Historique des appels).

?ddgafcp jafggr mpgosc b

Vous pouvez taper sur Menu A Filter (Filtrer) pour modifier le mode
ba _ddgaf _ec bc j2Fggrmpgosc bAlCalsflous|j g

les appels)).
All Calls (Tous les appels) : Affiche tous les Y& | Phone Y 4 ok
appels regus ou placés sur votre appareil, TS (022) 666-3030 9:10 a

b _ I g j2mpbpc afpml mj.

(077) 200-5555 8:49 a

Missed (En absence) () . Affiche
uniquement les appels auxquels vous
n@vez pas répondu.

owl 8:40 a
(083) 083-0083

}555-1234 23a
Save to Contacts

Outgoing (Sortants) (m) . Affiche
uniqguement les appels placés a partir de
votre appareil.

Delete
Send Text Message...
Filter v All Calls

7 . Missed
Incoming (Entrants) () . Affiche Qutgaiy
uniguement les appels regus sur votre = Incoming

appareil.

Nmsp tmgp j_ b_rc* j2fctapezcqscpr jj2 b jbpskpcpler
liste pour afficher les détails.

Pour effacer tous les entrées de la liste, tapez sur Menu A Delete All Calls
(Supprimer tous les appels) .
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Ajouter une entrée aux contacts avec
j@fggrmpgosc bcg _nncjq

Tmsg nmstcx _hmsrcp sl l skppm bc rpjpnf
des appels aux Contacts Outlook ou aux Contacts SIM.

1. Tapezgsp jaclrppc osc tmsg tmsjcx tapgz_| q
sur Save to Contacts (Enregistrer dans les contacts) dans le menu
raccourcis.

2. Tapez sur <New Contact> (<Nouveau contact>) et sélectionnez un type
de contact.

3. Entrez le nom du contact et sélectionnez le type de numéro adéquat.

4. Tapez sur Save (Enregistrery nmsp cl|l pceggrpcp j&clrp
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Utiliser la numé rotation abregée

Vous pouvez créer des numérotations abrégées pour les numéros de
téléphone fréquemment appelés, de facon a pouvoir appeler un numéro en
appuyant sur une seule touche.

Créer une entrée de numérotation abregée

Les numérotations abrégées ne peuvent étre créées que pour les numéros
qui sont enregistrés parmi les Contacts.

1. Alors que vous étes dans le programme

Phone, tapez sur Speed Dial Speed Dial
(Numérotation abrégée) . Contact: Office
2. Tapez sur Menu A New (No uveau). Name: [office |

Number: [(425) 999-8765 |

3. Tapez sur le contact voulu.

Location: |2;<Avai|ab|e> |‘|'|

4. Dans Name (Nom), acceptez le nom
courant ou modifiez le nom si vous le
désirez.

5. Dans Number (Numéro) , sélectionnez le
numéro de téléphone si vous avez plus
b2sl | skppm bc rpjpn
contact.

6. DansLocation (Position) , acceptez le numéro abrégé courant ou changez
de numéro si vous le souhaitez.

7. Tapez sur ok pour enregistrer le réglage.

La nouvelle entrée de numérotation abrégée est désormais ajoutée a la

liste Speed Dial. La lettre dans le coin inférieurdroitde j 2 cl rppc gl
le numéro de téléphone attribué. N_p cvcknjc* «k= gl bg
de téléphone mobile.

REMARQUE :Le premier emplacement de Numérotation abrégée est réservé
a votre boite vocale.
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Modifier ou supprimer une entrée de
numérotation abrégée

1. Alors que vous étes dans le programme Phone, tapez sur Speed Dial
(Numérotation abrégée) .

2. Tapezqsp | 2cl r p papezsyr Beete fSuppramer) .
- ou bien -

Tapezqsp jeclrppbc bpggpbtapegsutDelete ~ pcj +a
(Supprimer) dans le menu ra ccourcis.

3. Tapez sur Oui.

Personnaliser votre tél éphone

Pour accéder aux paramétres du téléphone, lancez le programme Phone et
tapez sur Menu A Options .

Modifier les parametres du téléphone

Tapezq s p | 2Rhdne (T&éphone). Y& | Settings &Y € ok
. N Phone

Vous pouvez personnaliser les parametres du Sounds

téléphone, comme par exemple le type de Ring vpe: [T ~

sonnerie, la sonnerie utilisée pour les appels Ring tone:  Ring-Windowstobie ][ » ][ ]

entrants et les sons des touches a utiliser
lorsque vous composez les numéros de
téléphone.

Keypad:  [short tones ~|

REMARQUE :Pour utiliser des

fichiers .mp3, .wa, ou .mid personnels comme
sonneries pour les appels entrants, copiez les
fichiers dans le dossier \Application
Data\Sounds de votre appareil ou sur la carte Phone | Security | Services | Network
mémoire insérée. Puis, sélectionnez le 3
morceau dans la liste Ring Tones (Sonneries).
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Modifier les parameétres de sécurité

Tapezq s p | 2Swedumty (Bécurité).
Vous pouvez protéger votre téléphone contre
toute utilisation abusive.

Gj gc ncsr o0s?gj tmsgq
code PIN2 pour des fonc tions spécifiques
(comme par exemple les compteurs de
recharge des cartes prépayées). Pour savoir si
votre carte SIM prend ou non en chage les
services et fonctions de type PIN2, veuillez
consulter votre opérateur de téléphonie
mobile.

REMARQUE :Les appels d'urgence peuvent
étre placés a tout moment sans que vous ayez
besoin d'un code PIN.

% | Settings o Y 42 ok
Phone

PIN Security

[_][Require PIN when phone is used|

Phone | Security | Services | Network |

Modifier les parametres des services

Tapezgqs p | 2Saivieeg. c r

Vous pouvez accéder a et configurer les
parametres pour les services téléphoniques
auxquels vous avez souscrit auprés de votre
opérateur de téléphonie mobile. Par exemple,
il se peut que vous vouliez bloquer certains
types d'appels entrants et/ou sortants,
réacheminer les appels entrants vers un
numeéro de téléphone différent en fonction

des circonstances, étre informé des appels
entrants alors que vous avez un appel en

cours, ou bien faire en sorte que vos
correspondants puissent vous identifier

lorsque vous les appelez. Les services que vous
avez a votre disposition dépendent de votre
opérateur de téléph onie mobile et de votre

% | Settings Pondl GO RS

Phone

To access settings for a service, select it from
the following list and tap "Get Settings".

Call Barring

Caller ID

Call Forwarding

Call Waiting

Voice Mail and Text Messages
Fixed Dialing

Get Settings...

Phone | Security | Services | Network |

3-18 Utilisation du téléphone (pour les modéles sélectionnés uniquement)



rwnc b2 "mllckclr,

Pour afficher les paramétres de vos services, tapez sur un service puis tapez
sur Get Settings (Voir les parametres) .

Modifier les parametres de réseau

Tapezqg s p | 2Nutwerk (Réseau) . 3% | settings 2 4 ok

Phone

Vous pouvez afficher les différents réseaux

. ~ Current network: Far EasTone

I e d bodnml g )car [ ]
- P NPT | Find Network |

lequel votre téléphone accéde & un autre

Network selection

pqu_S qg jc pqu_S am . o
disponible, et spécifier si vous voulez changer Automatie  ~| [ ]

de réseau manuellement ou Preferred neswerke:
automatiguement. Le réseau en cours restera
~_argd hsgos206 ac osc t
gue vous perdiez le signal, ou que vous
changiez de carte SIM.

Phone | Security | Services | Network |
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Operations teléphoniques
supplémentaires

Utiliser les messages textuels

Les messages textules sont recus automatiquement lorsque v otre téléphone
estallumé. J2 pap_| Rmb_w tmsq d_gr q_tmgp g?2c
textuels. Vou pouvez taper sur la section pour ouvrir la liste des messages.

Nmsp cltmwcp sl kcgg_ec rcvrscj* tmsqg n
suivantes :
Sélargmll cx b&_"mpb sl I skppm bc rpjpn

gque Phone ou Contacts. Puis sélectionnez Send Text Message (Envoyer
un message texte) dans le menu raccourcis ou avec la touche
programmable.

J lacx b2 _ " mpb | c npPuspéleititnoez [Kouméo e gl e
de téléphone.

Nmsp bc njsqg _ knj c qlegureddespniessages tektuels (sur mg p
les modeles sélectionnés uniqguement) = cCQomposer et envoyer un

message textuel (sur les modeles sélectionnés uniquement) = b _| g j ¢ Af
5.

Mettre en placer une connexion Internet

Vous pouvez établir une connexion Internet par le biais du réseau mobile.
Nmsp bc njsqg _ knj c qUtigsatidnnde l& conngxiah cgltulaire mg p
(pour les modéles sélectionnés uniquement) = b _| g j ¢ Af _ngrpc

Consulter votre bote vocale

La premiére position de votre liste de numérotation abrégée est réservée par
défaut a votre boi te vocale. Losque vous insérez votre carte SIM, votre
appareil détecte automatiqguement le numéro de votre bote vocale et le
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configure pour le placer sur la premiére position de votre liste de
numérotation abrégée.

Nj _acp sl _nnc|j b2 specl
Tmsq nmstcx srgjgqcp tmrpc _nn_pcgj nms
baspeclac glrcp!l _rgml _j* jc [ 10, Ac | sk
nj _acp sl _nncj baspeclac b_1Iq kagknmpr
comporte ou non une carte SIM ; il suff it simplement que Vous avez acces a

un réseau de téléphonie mobile.

Gj gc ncsr osc acpr _glcg pbgc_sv km gjc
SIM, voire, dans certains cas, que le code PIN ait été saisi.

Gj gc ncsr _sqgg os ©gjrgemce dispaniblés? Il se peptc q |
~sgqgqg osc tmrpc mnpp_rcsp km gjc clpceg
supplémentaires dans la carte SIM.

Placer un appel international

Lorsque vous composez manuellement un numéro, tapez sur la touche

| skppgosc . q_l g j_ pcj+afcp hlegigne® 6 ac
pcknj _ac jc nppdgvec bc jaglrcpl _rgml _j
appelez.

Tapez le numéro de téléphone complet que vous voulez composer, y compris
le code d e pays, le code de région (sans le zéro initial qui précede le code de
région) et le numéro de téléphone local.
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Chapitre 4
Gérer votre apparell

Ac af _ngrpc tmsq cvnjgosc amkkclr eppcp
parametres, les données et les programmes de vo tre appareil.

Aml rpcjcp 2 Jgkecl

Une batterie pleine devrait assurer I'alimentation pendant 8 heures de

fonctionnement. La durée d'une batterie complétement chargée dépend de

l'utilisation de votre appareil, Acpr _gl cq dmlsargg mlgg * ganhl
support k sj rgkpbg_  ms jpeuvdntconsommer ¢ QB

aml ggbpp_"jckclr njsq b2plcpegc bc j _

Signaux d'une batterie faible et actions a
entreprendre

AVERTISSEMENT : Lorsque vous rechargez la batterie aprés un
avertissement d'alimentation faible, vous devriez la charger pendant 30
minutes au moins. Si vous débrancher le chargeur secteur trop té6t, vous
pouvez ne pas avoir assez d'énergie dans votre batterie pour vos
opérations.

Tmsg nmstcx amlrpéjcp j2apl cpegrA Settingg _

(Parametres) A System (Systéme) A Power (Alimentation) , J2@ pl cpegc
pcqgr _lrc q&% _ddgafc b_I g slc °~ _ppc b2pr _
I'alimentation.

Lorsque la batterie est faible, votre appareil affichera un message
ba tcprggqqckclr c¢cr pkcrrp_ sl “gn, Tmsgq
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recharger immédiateme nt la batterie apres cet avertissement autrement

votre appareil s'arrétera automatiguement. Vous devez connecter j 2 _nn _p
6 j& _jagkclr _rgml ?A cvrcplc nmsp j_ pc
nouveau.

C
a

?qrsacqg nmsp paml mkgqcp

Suivez ces recommandations pour maximiser la durée de fonctionnement de
la batterie, en particulier lorsque vous I'avez comme seule source
d'alimentation pendant une longue période de temps.

Suspendez fréquemment.

Par défaut,lerétro -paj gp_ec q?2prcglr j2smmiéeprcgg
méme lorsqu'il est inactif pendant une période de temps. Vous pouvez
diminuer le temps d'inactivité en utilisant ~ £7 A Settings ( Paramétres) A
System (Systéme) A Power (Alimentation) A Advanced (Avancé).

Pressez sur le bouton d'arrét pour arréter votre appareil si vous ne

l'utilisez pas, méme si l'arrét est de courte durée.

Arrétez les fonctions qui ne sont pas nécessaires ou réglez les

parametres.

V Baissez le volume.

V L& _argtcx | cqclignoténemrt pdg la mmiére qug pour les
notifications les plus importantes.  (Tapez sur £7 A Settings
(Parameétres) A Personal (Personnel) A Sounds & Notifications
(Sonneries et notifications) pour le réglage.)

Evitez les opérations gourmandes en énergie comme :
Utiliser un modem ou un autre périphérique
émettre une sonnerie ou jouer de la musique
Effectuer un enregistrement

Utiliser ou contrdler des signaux sans fil

< <<
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Personnaliser votre appareil

REMARQUE : Des parametres incorrects peuvent entrainer un mauvais
fonctionnement de votre systéme. Vérifiez que vous comprenez
parfaitement la fonction d'un élément avant de procéder a un réglage.

Vous pouvez personnaliser les parametres b ¢ j 2 _ emfongticnglé¢ vos
préférences. Tapez sur £7 A Settings ( Parameétres). Vous pouvez presser sur
| @2gknmprc oscj | c Pgrsohal (Bersbnoe), System j(Systemqe)
ou Connections (Connexions) pour les options.

Parametres ®Personnel

Eléments Descriptions

Buttons (Boutons) | Pour attri buer des programmes aux boutons matériels
(non pris en charge par votre appareil) et définir le
taux de répétition du contréle haut/bas.

Input (Entrée) Pour paramétrer les éléments liés au mode de saisie et
s dmpk_r b?&cl pcegqrpckeclr

Lock (Verroui ller) Pour définir un mot de passe pour des raisons de
sécurité. (Voir «Sécurité de votre appareil = _ s Af
2nmsp njsq b&agldmpk_rgmlq,

Menus (Menus) Nmsp ncpagmll _jgqgcp jcqg pjb
menu de Start (Démarrage) .

Owner Information | Pour entrer vos informations personnelles.
(Informations sur le
propriétaire )

Phone Pour personnaliser les fonctions téléphoniques. (Pour
bc njsqg _knjcq g lPdrsopnkliser pinel
téléphone- b _|I g j c3)Af _ngrpc
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Sounds & Pour définir les conditions et types de sonneries, le
Notifications volume du systéme et les moyens de notifications.
(Sonneries et
notifications )

Today (Accueil) Pour sélectionner les informations & afficher sur
j®pap_| b%?aascgj _glagg os
j ® _p-plany pc

Parametres ®Systeme

Eléments Descriptions

About (a propos Pour affiche r les informations sur le matériel de

de) j® _nncrpclggdgl gp jc I mk bc <
n_pkg b? _srpcqg mpbgl _rcspaq

Backlight Nmsp ppejcp jc Il gtc_s bc |j

(Rétro-éclairage) |bpdgl gp Ja_ppyr srmk_rgos
bamlamkgc b2plcpegec,

Certificates Pour établir votre identité ou l'identité d'autres

(Certificats ) ordinateurs. Ceci empéche les utilisateurs non
_srmpgqpg hotre apparpilb e a voddonnées.

Clock & Alarms Pour modifier I'heur e et la date et régler les alarmes.

(Horloge et

Alarmes)

Customer Feedback | Pour communiquer a Microsoft votre expérience de

(Retour client ) ['utilisation du logiciel Windows Mobile.

Encryption Nmsp apwnrcp jcq dgafgcpq |

(Cryptage) une carte de stockage.

Error Reporting Nmsp _argtcp ms bpg_argtcp

(P_nnmpr B jservice de support technique de Windows Mobile.

GPS Pour configurer les paramétres du matériel GPS et gérer
le GPS.
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BEléments Descriptions

Managed Programs |[Nms p _ddgafcp ja@fggqrmpgosc
(Programmes géreés.
geres)

Memory (Mémoire ) | Pour afficher la mémoire du systéme ou la mémoire de

la carte de stockage (si elle est installée) et arréter

k _I'scjjckclr sl npme gtable kucsi ¢
la mémoire est insuffisante.

Power Nmsp _ddgafcp j@plcpegc pc
(Alimentation ) regler I'heure d'arrét automatique bc j 2 _nn_¢g
Regional Settings Pour spécifier votre ré gion et les formats du numéro,
(Paramétres de la monnaie, de I'heure et de la date.

régioniaux )

Remove Programs | Pour supprimer les programmes ajoutés a la RAM de
(Supprimer les votre appareil .
programmes )

Screen(Ecran) Nmsp amldgespcp j2pap_I cl nm

Nmsp ppejcp j2pap_| r_argjc _
j ®papgrspec,

Pour régler la taille du texte afin de mieux voir le
contenu ou mieux lire les programmes.

System Information du systéme .
Information
(Information du
systeme)

Task Manager Pour afficher ou gérer les taches des programmes.
(Gestionnaire des
taches)

Windows Update Pour garder votre appareil portable protégé et a jour.
(Mise a jour de
Windows )
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Parametres ® Connexions

BEléments Descriptions

Beam (Pointeur )

Pour recevoir les informations et les fichiers via la
technologie Bluetooth.

Bluetooth Pour configurer ou modifier la connexion Bluetooth.

Connections Pour configurer ou modifier les inf  ormations liées a la

(Connexions) connexion.

Domain Enroll Nmsp amllcarcp tmrpc _nn_p

(Inscription entreprise. Vous aurez besoin du mot de passe

domaine ) baglgapgnr gml dmsplg n_p |
systeme.

USBtoPC(USBau |[Nmsp af | ecp jc rwnc bc am

PO

systeme et activer la fonctionnalité de réseau avancé.

Wi-Fi

Pour configurer le module du réseau sans fil.

Wireless Manager
(Gestionnaire sans
fil)

Nmsp af _| ecp |xforpWi-Fi, Bluetoothaetml

Téléphone.
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Rechercher et organiser les
Informations

La fonction de recherche sur votre appareil vous permet de retrouver
rapidement les informations.

Pour rechercher un fichier , tapez sur £7 A Programs (Programmes) A Search
(Recherche). Entrez le texte que vous voulez rechercher, sélectionnez un
type de données et tapez sur Search (Recherche) pour lancer la recherche.

Tmsgqg nmstcx pe_jckclr srgjggqoageheijcieiGesnj mp
fichiers sur votre appareil et les organiser en dossiers. Tapez sur £7 A
Programs (Programmes) A File Explorer (Explorateur de fichiers)

REMARQUE : Vous pouvez déplacer les fichiers dans I'Explorateur de fichier
en pressant et en maintenant enfoncé sur I'élément que vous voulez
déplacer, en pressant sur Cut (Couper) ou Copy (Copier) dans le menu
contextuel, en allant vers le nouvel emplacement et presser sur Paste
(Coller).
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Chapitre 5

Microsoft Pocket
Outlook

Microsoft Pocket Outlook comporte les options Calendrier, Contacts, Taches,
Notes et Messages. Vous pouvez utiliser ces programmes individuellement

ou ensemble. Par exemple, les adresses électroniques enregistrées dans
Contacts peuvent étr e utilisées pour envoyer des messages électroniques
dans Messages.

REMARQUE : Pour des informations détaillées concernant 'utilisation des
programmes Microsoft, tapez sur £2 A Help (Aide) .

Calendrier : Programmer les
rendez -vous et les reunions

Utilisez j @ mnr g ml  pourjprogramimey lespendez -vous, notamment les
réunions et autres événements. Vous pouvez consulter vos rendez  -vous en
vous référant a (Agenda, Jour, Semaine, Mois et Année). Configurez
Calendrier pour vous rappeler d e vos rendez-vous par une sonnerie ou autre
méthode. Les rendez -vous du jour peuvent s'afficher sur I'écran d'Accueil.

Tapez sur £7 A Calendar (Calendrier) pour lancer le programme.
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v  Calendar

—— Tapez pour définir les

11 paramétres du jour.

Jul 09,00 sMTwiiFs &
e+ 5 6 7l 9 1w
Weekly meeting

2:00p-3:00p

Tapez pour ouvrir une
autre fenétre .

Programmer un rendez -vous

1. Dans la fenétre Jour ou Semaine,
rendez -vous.

2. Tapez sur Menu A New Appointment
(Nouveau rendez -vous).

3. Utilisez le Panneau de saisie, tapez

ba _ "mpb nmsp qpjcargr
entrez une description et un
emplacement.

4. Sinécessairetapezqsp | _ b _rec
pour les modifier. Cl r pcx b2 _sr
informations de votre choix. Vous devez

masquer le Panneau de saisie pour
afficher tous les champs disponibles.

5. Tapez sur ok pour sauvegarder et
retourner a Calendrier.
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Tapez pour afficher ou
modifier les détails du
rendez -vous.

tapezgsp | b _rc cr |j

-
7y | Calendar

Subject:

Location:

7/7/09
7/7/09
No
Once H
Remind me

15  minute(s)
Catecories: No catedories

12:00 PM
1:00 PM =

Starts:
Ends:
All Day:

Occurs:

Reminder:

-

Appointment | Notes
w231f2]3]4]5]6]7]8]e]o]-]=]«

TabJafwe]r]t]v] UJ I ofpll]
CAPJajs|d]|flglh 1|
Shift | z | x| ¢ b|n

/]

cr|léu1‘l\l IDNOE

a f C



Srgjggqcp J©Cap_I bc pbhpgq

Lorsque vous tapez sur un rendez -vous dans Y& | calendar o ¢ ok
A_j cl bpgcp* s | bap_l b Weekly meeting A
Pour modifier le rendez -vous, tapez sur 2:00p-3:00p Thu, 7/9/2009
Menu A Edit (Modifier) . Bring samples

Reply @ Menu
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Contacts : suivre les amis et
collegues

Jamnrgml Amlr _arq t msq ESIEES 2T € x
une liste de vos amis et collegues afin de [Enter a name... |
pouvoir facilement retrouver les e B DAl Cealiel
informations recherchées, que ce soit a la .
maison ou en chemin. 3 Lee, Peter
975318642 «m)
Tapez sur £7 A Contacts pour lancer le W,
5| Offi
programme. J _ j gqrc Amlr _ar|g et ey
N . L1z owl
Pour les modéles avec fonction téléphone, | 030830083
- White, M
les contacts stocke_s dans Ia_ carte SIM W e T
apparaissent aussi dans la liste (ils sont
qgel _jpag @m)p j*gaclc

Créer un contact

1. Dans Contacts, tapez sur New (Nouveau) .

2. Pour les modéles avec fonction 7= | Contacts & 4x ok
téléphone, il vous sera demande de Name: ~ 14
sélectionner un contact Outlook ou un Picture: Select a picture... -
contact SIM si la fonction téléphone est Company: ]
aCtiVé e Department:

’ Job title:

3. Utilisez le Panneau de saisie, entrez un File as: <Unnamed>
nom et autres informations  sur le Ol
contact. Vous devez défiler vers le bas Work fax: -

. Work addr: A
pour afficher tous les champs Details [ Notes |
disponibles. waf1]2]3]+]s]6]7]s]oJo]-]=]«
Tablqlwlelrltlvlul Jolp ]
REMARQUE :Pour un contact SIM, vous ne C’:Ff‘ als)djf gb h k il
T . Shift | z | x | c n|m
pouvez définir que le nom et le numéro de cilail 1ol IlITIFI*

téléphone du contact.
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4. Tapez sur ok pour sauvegarder et retourner a liste des co ntacts.

Srgjgqcp J2*Cap_Il Dbc ppq

Lorsgue vous tapez sur un contact dans la 5% | Contacts
liste de contacts, un écran de résumé John Smith
q 2 _ d dPgu adifier les informations sur GT Tech.

Hardware Engineer

le contact, tapez sur Menu A Edit (Modifier) . Mobile tel :

REMARQUE : Vous ne pouvez gérer les Work tel
. (425) 1113456

contacts SIM que lorsque la fonction cond il

téléphone est active. (pour les modeéles john s@gttech.com

sélectionnés uniquement)_ 111, First Street, Work address
CA
R&D Department
Business Categories

Summary | Notes |

Edit BB Menu
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Taches : Sauvegarder une Liste des
taches

Srgjgqecx j2mnr gml R+ af EORES

trace de vos taches.

Tapez sur £7 A Programs A Tasks(Taches) % : "

pour lancer le programme.

Complete

Créer une tache

1. B_1l g j 2 mnr gapez suRMeaud A& q

New Task (Nouvelle tache) . Subject: | =
Priority: Normal
2. Utiliser le Panneau de saisie pour entrer Status: Not Completed

une description. Starts: None L

Due: None

3. Vous pouvez entrer une date de début et Occurs: Once
une échéanceouenr pcx b2 _srp Reminder: None N
gl dmpk _rgmlqgq cl npcaq -
Cateaaries: No categories ~

champ. Sile Panneau de saisie est ouvert, |,y Tyoes]
vous devez le masquer pour afficher tous [ 1]2]3[+]s] 6] 7 e o o] -I=]«
les champs disponibles. TabJafw]e] of t]y]u] ikloll 20

CAP|a s |d]flglh]i
Shift |z [ xjelviblnfm]|, | .

[cafai] ] 1]

4. Tapez sur ok pour sauvegarder et
retourner a la liste des taches.

/]
]T-)
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Srgjgqcp | 2nmeagstathesbc ppqg
Lorsque vous tapez sur une tache dans la

liste des taches, un écran de résumé s'affiche. | weekiy report A
Pour'n'"nodlfler la thche, tapez sur Edit rm R
(Modifier) . Due: 7/10/2009 «
Detailed info
Edit @ Menu
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Note s : enregistrer les réflexions
et les idees

Enregistrez rapideme nt les réflexions, les

rappels, les idées, les images et les numéros LI All Folders + Name +

de téléphone avec les Notes. Vous pouvez " Hello 7/1/09 1k

créer une note écrite ou un enregistrement. Meeting 22:3910 ZEHE

vV sqal tincl | Notel 7/6/09 1k
ous pouvez également inclure un * Note2 2/6108 o

enregistrement dans une note. Si une note [ Note3 7/6/09 7k

est ouverte lorsque vous cr éer (2 Recording1 7/6/09 BZSS

j2clpceggrpckclr* gj ¢

commeicébne. Qg j _ jgqrc bcaqg

sera créé comme enregistrement autonome.

Tapez sur £7 A Programs (Programmes) A

Notes pour lancer le programme.

Créer une note

L8 1 q % e e g
(Nouveau) . Meeting minutes

D

2. Créez votre note en écrivant, en
dessinant, en saisissant ou en
enregistrant. ||

3. Tapez sur ok pour sauvegarder et
retourner a la liste des notes.

w23 1]2]3]4]s5]6]7]s8]e]o] =]«
Tab] o wl el o] ] ] u] T ol ol 1]}
CAP|a|s|d]flaglhlidk)!l )]
Shift |z | xjelviblnfm] | .|/

P}
cu&a] ]\ nRae
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Messages : Envoyer et recevoir
des courriers électroniques

Sr gj g g c xMepsagespoug enVoyer et recevoir des messages

Tapez sur £7 A Messaging (Messages). J 2 pap _ | bc gpjcar gml
g2 _ddgaf c,

A propos d es comptes

Vous pouvez utiliser plusieurs services pour envoyer et recevoir des
messagesNmsp jcq bgddppclrqg kprfmbcq b2 _ aa
différents types de comptes

Text Messages (Messages textes) (sur les 3% | Messaging

modeles sélectionnés uniquement) : Cet

bjbkCIT qa_ddgafc qg gTextMessages
comporte la fonction téléphone. -

[:I Outlook E-mail (1)

Outlook E -mail (Courriel Outlook) : Cet Setup E-mail

p] b k C | r q a _ d d g af c q g @Taptosetupanewaccount
directement avec un compt e Microsoft
Exchange Server ou avec Microsoft

Outlook sur votre ordinateur.

An Internet account (Un compte

Internet) : Vous devez configurer
manuellement ce compte. Pour ce type de
amknrc* gj d_sr o0s?2s|
Gl rcplcr ms os?2sle(sunn|
les modeles sélectionnés uniqguement)
fournisse des services de messagerie qui
tmsqg ncpkcrrclr b2clt
des courriels sur Internet.
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Kggc «cl nj __ac basl amknrc

Tmsqgqg | ¢ nmstcx amldgespcp susvdte hppaged.s j
Cependant, vous pouvez configurer plusieurs comptes de courriel Internet.

1. Tapez sur £7 A Messaging (Messages).

2. Tapez sur Setup E-mail (Configurerle courriel) gsp j 2 pap_|I
compte.

3. Qsgtcx jcq glgrpsargmlg osg qgmlr
configuration.

Pendant la configuration, vous pouvez permettre a Auto Setu  p de
pcafcpafcp c¢cr b2clpcegqgrpcp jcqg n
vous voulez synchroniser avec votre appareil. Si Auto Setup ne trouve
pas les parameétres, vous devez demander a votre FAI, votre opérateur
mobile ou votre administrateur systéme de v ous fournir les parametres
corrects, puis saisir vous-méme ces parametres.

Consulter son courriel

Lorsque vous vous connectez a votre serveur de courriel ou que vous vous
synhronisez avec votre ordinateur de bureau ou votre serveur, vous ne
recevrez par dé faut que les messages des 3 derniers jours et les deux
premiers Ko de chague nouveau message, sans les piéces jointes. Les
messages originaux restent sur le serveur ou sur votre ordinateur de bureau.
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Pour consulter votre courriel
1. Tapezsur £7 A Messaging (Messages).

2. Qsp ja@pap_| bc qptapezar
sur le compte que vous voulez utiliser.

3. Les messages que vous avez regus sont
affichés dans la liste des messages. Pour
ouvrir un élément, tapez dessus.

Composer et envoyer un courriel

1. Tapez sur £7 A Messaging (Messages).

2. Qsp ja@pap_| bc gpjcar gml bs amknrc* r
utiliser.

3. Tapez sur Menu A New (Nouveau).

4. Q_ggggqgqcx j?& _bpcggc bc amsppgc] basl
séparant chaque d estinataire avec un point -virgule. Pour accéder aux
adresses et numéros de téléphone de Contacts, tapez sur To (A).

Microsoft Pocket Outlook 5-11




